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Das innovative Konzept hinter LTB liefert neue
Möglichkeiten, um informelle Arbeitsstile und die
gemeinschaftliche Kommunikation zu fördern. LTB bietet
umfangreiche Anwendungsmöglichkeiten und eine
Vielzahl verschiedener Konfigurationen für den
Lounge-und den Mittelzonenbereich in Unternehmen.
Mit LTB können Mitarbeiter in einer motivierenden
Umgebung arbeiten oder Meetings in einem kreativen
Ambiente abhalten. LTB lädt zum Relaxen oder
Nachdenken genauso ein, wie zum dynamischen oder
interaktiven Arbeiten.

The innovative concept behind LTB addresses the need 
to support evolving informal work styles, providing new 
ways to embrace task based or collaborative activities. 
Indeed, more than just a new modular lounge, it offers a 
wide scope of applications and a variety of different 
settings that support different work activities and 
behaviours, such as group thinking and knowledge 
sharing, unplanned corridor chats, impromptu meetings, 
solo work or simply relaxing.

Design : Le Téo & Blet
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Ein wichtiges Gestaltungselement ist dabei die symmet-
risch geformte Lehne, welche gleichzeitig Arm- als auch
Rückenlehne und Ablagefläche für das Notebook sein
kann.
Basierend auf diesen Varianten kann LTB sowohl ein
entspannendes als auch ein dynamisch und interaktives
Arbeiten unterstützen.

The key element that sets LTB apart is the perfectly 
symmetrical shaped support element that can be fixed 
in place. 
As it has no set orientation, it can be integrated in any of 
four possible directions, creating multiple settings and 
new working styles. Each user can decide how to use it 
-as a backrest, an armrest, or just somewhere to put their 
laptop.
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LTB ist flexibel, vielseitig und anregend.
Die einzelnen LTB-Module sind in zwei unterschiedlichen 
Sitztiefen (50 cm und 65 cm) erhältlich und unterstützen 
sowohl ein entspannendes als auch ein dynamisch und 
interaktives Arbeiten. Aktiv unterstützt auch die Elektri-
fizierung, welche in die Sitzelemente integriert werden 
kann.
Spezielle Beistelltische, Regale und Medialösungen 
sind harmonische Ergänzungen als Ablage, Stauraum 
und Raumteiler. Durch die Beimöbel werden vielfältige 
Konfigurationsmöglichkeiten unterstützt.

LTB is flexible, versatile and stimulating.
Based on a few simple, modular components, it is avail-
able in two different seat depths (50cm and 65cm) to 
support the user in a variety of uses. These are suited to 
internal reflection, or to dynamic and interactive 
collaboration.
The seating elements offer integrated power sockets, 
and can be combined with LTB low tables, open book-
cases or media solutions. The range of accessories offers 
an unlimited choice of configurations, easily adaptable 
when needs change.
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Gerade durch seine Einfachheit bietet LTB viele 
Gestaltungsmöglichkeiten

1 - offenes Bücherregal, Sitzbank mit gepolsterter 
      Oberfläche und Beistelltisch
2 - Tisch und Sitzbank (Vollpolsterversion) mit 
�      Armlehne und zusätzlichem L-Form-Polster
3 - L-Form-Polster als Lumbalunterstützung bei 
�      größerer Sitztiefe
4 - Steckdose an X-Form-Tisch
5 - symmetrische Armlehne mit L-Form-Polster
6 - zweifarbige Armlehne 

A few simple components, a wide choice of 
configurations

1 - open bookcase, bench with upholstered top and 
      low table
2 - low table and fully upholstered bench
      with armrest and additional cushion
3 - L shaped cushion for better lumbar support
4 - power socket on X shaped low table
5 - symmetrical armrest with cushion
6 - two-coloured armrest
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Das innovative Konzept von LTB unterstützt Anforderun-
gen, die an kontinuierlich sich verändernde, ungezwun-
gene Arbeitswelten gestellt werden. LTB ist sowohl auf 
Einzelarbeit oder aber auch auf die Zusammenarbeit in 
Gruppen ausgerichtet und bietet somit Möglichkeiten 
der Konzentration als auch eine entspannte soziale 
Interaktion in der Gruppe.
Die LTB-Module können bei Bedarf leicht umgestaltet 
und neu konfiguriert werden – ganz nach Lust, Laune 
und Notwendigkeit.

All the elements of the LTB range have been designed 
to adapt to a wide variety of work settings. This modular 
furniture can easily be re-configured when necessary 
and used to form new settings.
They cater to both individual work or group collabora-
tion, providing either privacy and concentration or more 
relaxed social interaction.

INDIVIDUAL 
SOCIALISING
Bereich für einzelnes, 
offenes Arbeiten

INDIVIDUAL
CONCENTRATING
Bereich für Einzelarbeit in 
konzentrierten Phasen

GROUP 
CONCENTRATING
Bereich für konzentriertes 
Arbeiten in der Gruppe

GROUP 
SOCIALISING
Bereich für offene, informelle und 
zwischenmenschliche Kontakte

K O N Z E N T R AT I O N

S O Z I A L I S I E R U N G

G R U P P EE I N Z E L P E R S O N
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